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1. Date despre program 

Instituţia de învăţământ superior UNIVERSITATEA „STEFAN CEL MARE” DIN SUCEAVA 

Facultatea LITERE ŞI ŞTIINŢE ALE COMUNICĂRII 

Departamentul LIMBA ŞI LITERATURA ROMÂNĂ ŞI ŞTIINŢE ALE COMUNICĂRII 

Domeniul de studii LIMBĂ ŞI LITERATURĂ 

Ciclul de studii LICENŢĂ 

Programul de studii/calificarea ROMÂNĂ – FRANCEZĂ/ GERMANĂ/ SPANIOLĂ/ ITALIANĂ 
ENGLEZĂ-ROMÂNĂ 
UCRAINEANĂ-ROMÂNĂ 

 
2. Date despre disciplină 

Denumirea disciplinei FRAZEOLOGIA LIMBII ROMÂNE 

Titularul activităţilor de curs LECTOR UNIV. DR. MONICA GEANINA COCA 

Titularul activităţilor de seminar LECTOR UNIV. DR. MONICA GEANINA COCA 

Anul de studiu 2 Semestrul 3 Tipul de evaluare C 

Regimul disciplinei Categoria formativă a disciplinei  
DF - fundamentală, DD - în domeniu, DS - de specialitate, DC - complementară 

DS 

Categoria de opţionalitate a disciplinei:  
DO - obligatorie (impusă), DA - opţională (la alegere), DL - facultativă (liber aleasă) 

DA 

 
3. Timpul total estimat (ore alocate activităţilor didactice) 

I a) Număr de ore pe săptămână 1 Curs  Seminar 1 Laborator  Proiect  

I b) Totalul de ore pe semestru din planul 

de învăţământ 
14 Curs  Seminar 14 Laborator  Proiect  

 

II Distribuţia fondului de timp pe semestru: ore 

II a)Studiul după manual, suport de curs, bibliografie şi notiţe 12 

II b)Documentare suplimentară în bibliotecă, pe platformele electronice de specialitate şi pe teren 12 

II c)Pregătire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii şi eseuri 10 

II d)Tutoriat   

III Examinări 2 

IV Alte activităţi:  

 

Total ore studiu individual II (a+b+c+d) 36 

Total ore pe semestru (I+II+III+IV) 50 

Numărul de credite 2 

 

4. Precondiţii (acolo unde este cazul) 

Curriculum Limba română contemporană (fonetică, morfologie, lexic) 
Competenţe  

 

5. Condiţii (acolo unde este cazul) 

 Desfăşurare a cursului  sală de curs dotată cu tablă 

Desfăşurare 
aplicaţii 

Seminar  sală de curs dotată cu tablă 

 
6. Competenţe specifice acumulate 

Competenţe 
profesionale 

 Utilizarea adecvată a conceptelor în studiul frazeologiei;  
 Comunicarea eficientă, scrisă și orală în limba română; 
 Descrierea conceptelor cu care operează frazeologia și utilizarea acestuia în interacțiunea 

verbală. 
Competenţe 
transversale 

 Utilizarea componentelor domeniului limbă și literatură în deplină concordanță cu etica 
profesională; 

 Relaționarea în echipă; comunicarea interpersonală și asumarea de roluri specifice; 
 Organizarea unui proiect individual de formare continuă; îndeplinirea obiectivelor de 
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formare prin activități de informare, prin proiecte în echipă și prin participarea la programe 

instituționale de dezvoltare personală și profesională. 
 
7. Obiectivele disciplinei (reieşind din grila competenţelor specifice acumulate) 

Obiectivul general al disciplinei a) să cunoască normele şi modelele de structurare a formelor de comunicare, orală 
şi scrisă, implicit, să înţeleagă structura şi funcţionarea limbii ca sistem unitar în 
permanentă devenire şi ca ansamblu de construcţie a comunicării; 
b) să-şi activeze cunoştinţele de limbă pentru a percepe şi realiza fapte de 
comunicare, orale şi scrise, adaptându-se la strategiile şi regulile interacţiunii 
sociale. 

Obiective specifice a) să identifice diferite tipuri de unităţi frazeologice şi să distingă semnificaţia 
convocării acestora în diferite tipuri de limbaje şi stiluri funcţionale; 

b) obţinerea de cunoştinţe, priceperi şi deprinderi prin activitate independentă 
(studiu individual sau pe echipe) (analiza titlurilor aparţinând discursului repetat 
din diferite publicaţii). 
 

 
Aplicaţii (Seminar/laborator/proiect) Nr. ore Metode de predare Observaţii 
 

 1. Premise metodologice şi stadiul actual al cercetării 
frazeologiei 

 2. Tipologia unităţilor frazeologice în lingvistica 

universală și în cea românească 

 3. Utilizarea de tip colaj a enunţului aparţinând discursului 
repetat. Radiografii  

 4.-6. Semantica şi stilistica unităţilor frazeologice. 

Radiografii 

 7. Paralele frazeologice româno-engleze/ franceze/ 

spaniole/ italiene/ ucrainene       

 

2 

 

2 

 

2 

 

6 

 

2 

 

 

conversaţia, învăţarea 
prin descoperire, 

problematizarea., 

activitatea frontală, 
expunerea; 

 

resurse materiale: fişe 
cu extrase din tratatele 

de specialitate, scheme 

cu aspectele 

structurale ale 

cursului; 
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Iordan, Iorgu, Stilistica limbii române. Ediţie definitivă, Cap. „Izolări”. Bucureşti, Editura Ştiinţifică, 1975, 265-304. 

 
8. Coroborarea conţinuturilor disciplinei cu aşteptările reprezentanţilor comunităţii epistemice, 

asociaţiilor profesionale şi angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului 
1. Conţinutul disciplinei este în concordanţă cu ceea ce se face în alte centre universitare din ţară. 

 
9. Evaluare 

Tip activitate Criterii de evaluare Metode de evaluare 
Pondere din nota 

finală 

Seminar 

Valorificarea cunoștințelor dobândite prin studiu 
individual și prin parcurgerea bibliografiei 
obligatorii  

Lucrare întocmită și susținută 
la seminar 

50% 

Seminar 
Activitatea pe parcurs, parcurgerea bibliografiei 

obligatorii, prezentarea unei lucrări de seminar 
Examinare orală 50% 

Standard minim de performanţă 

 însuşirea principalelor noţiuni, idei, teorii privitoare la sistemul lexical al limbii române; 

 cunoaşterea problemelor de bază din domeniu, a terminologiei de specialitate. 

 
Data completării Semnătura titularului de curs Semnătura titularului de aplicaţie 

20.09.2020   
 

Data avizării în departament Semnătura directorului de departament 

2.10.2020 

 

 

Data aprobării în Consiliul academic Semnătura decanului 

2.10.2020 
 

 

 

 


